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. ODLUKA
Zalbene komisije Vije¢a za Stampu u Bosni i Hercegovini

po Zalbi Sarajevskog otvorenog centra povodom teksta i komentara ispod teksta
»Docekasmo i u Brékom LGBT okrugle stolove, magalah,
objavljenog na portalu otisak.ba 14.05.2014. godine

ZALBA SE PRIHVACA
Prekrsen Kodeks za $tampu i online medije BiH
Clan 2 — Urednitka odgovornost
Clan 3 — Huskanje
Clan 4 — Diskriminacija
Clan 4a — Ravnopravnost polova i postivanje osobenosti
Clan 6 — Komentar, pretpostavka i Gnjenica

Zalbena komisija Vijeéa za stampu u BiH konstatuje da se u tekstu ,,Doéekasmo i u Brékom LGBT
okrugle stolove, masalah®, pod plastom informisanja o dogadaju — Okrugli stol pod nazivom
»Institucionalna zastita LGBT osoba u regiji i Bosni i Hercegovini®, poturaju na kvazineutralan nacin
uvredljivi i diskriminatorski sadrZaji prema LGBT osobama.

Zalbena komisija konstatuje da opravdavanje nasilja, u sugestivno formuliranoj recenici ,,... dok
druge osobe iritira i tada dolazi do verbalnog ili fizikog nasilja...“, predstavlja krienje Clana 3 —
Huskanje, 1 suptilno opravdavanje upotrebe nasilja prema LGBT osobama.

Autor nije razdvojio ¢injenice od komentara i pretpostavki. U tekstu ,,Docekasmo i u Brékom LGBT
okrugle stolove, magalah®, nema nikakvih informacija o dogadaju, ve¢ iskljucivo miljenja i sugestije
autora teksta, $to predstavlja krSenje Clana 6 — Komentar, prespostavka i Gnjenica.

Zalbena komisija konstatuje da sloboda javne rijeci nije apsolutna, ona podrazumijeva
odgovornost i ogranicena je slobodom drugog i drugacije. Takoder, govor mrznje i diskriminacijski
govor nisu sloboda govora.

Vijecu za Stampu u BiH i redakcija portala otisak.ba, obratila se gda Vladana Vasi¢ ispred
Sarajevskog otvorenog centra, povodom teksta i komentara ispod teksta “Docekasmo i u Brékom
LGBT okrugle stolove, masalah”, objavljenog na portalu otisak.ba 14.05.2014. godine.

U tekstu se navodi: “Za sutra je u Brekom predviden okrugli sto pod nazivom
‘Institucionalna zastita LGBT osoba u regiji i Bosni i Hercegovini’. U pozivu je, izmedu ostalog,
navedeno da organizatori Zele senzibilizirati javnost o nuZnosti postivanja prava LGBT osoba i
njihove institucionlane zastite”, kao i sljedeée: “Naravno, niko ne spoti da po ovoj nesretnoj planeti
imaju pravo hodati i ‘mali zeleni’ i osim znatiZelinih pogleda, vijerovatno im nece biti ugroZena
sigurnost, ali ako oni budu traZili paradiranja kroz gradove sa zastavicama to bi mogao biti problem”.
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Takoder, objavljeno je i sljedece: “Nekako mi je to isto kada su predizborni skupovi, pa jedni
hodaju obuceni u boje politicke stranke koja pravi skup, dok druge osobe to ititira i tada dolazi do
verbalnih, ali i fizi¢kih sukoba”,

Sarajevski otvoreni centat, u Zalbi dostavljenoj Vijecu za $tampu u BiH, navodi kako je “ton
kojim je pisan ovaj tekst veoma huskacki, te se njime raspiruje netolerancija i netrpeljivost prema
LGBT osobama i izricu neke inditektne prijetnje”.

Takoder, Zalbenici navode i da “komentari pojedinih osoba na spomenuti tekst takoder
nastavljaju poticati netoleranciju mnogo direktnije od samog teksta, citiram: ‘Zasto da meni netko
namece da je NASTRANOST normalna’.

Postupajudi po Zalbenoj proceduri, Vijece za Stampu u BiH obratilo se uredniku portala
otisak.ba, povodom Zzalbe Sarajevskog otvorenog centra. U dostavljenom odgovoru se navodi: ,, Tekst
ni u kom slu¢aju nije huskacki, te se tekstom ne raspiruje netolerancija i netrpeljivost prema LGBT
osobama®, kao i sljedece: ,,Kada se radi o komentarima, mnogi su uklonjeni i komentatori su
banovani, a ono $to se danas moze iiitati ispod spomenutog teksta su liéna prepucavanja
'komentatora' uklju¢ujudi i potpisnika ovoga dopisa li¢no*.

Zalbena komisija Vijeéa za Stampu u BiH, na sjednici odrzanoj 26.06.2014. godine, razmotrila
je zalbu Sarajevskog otvorenog centra, tekst ,Docekasmo i u Brékom LGBT okrugle stolove,
magalah® i utvrdila krienje Kodeksa za $tampu i online medije BiH: Clan 2 — Urednitka odgovornost,
Clan 3 — Huskanje, Clan 4 — Diskriminacija, Clan 4a — Ravnopravnost polova i postivanje osobenosti, i Clan 6 —
Komentar, pretpostavka i &njenica.

Zalbena komisijia Vijeéa za $tampu u BiH konstatuje da se u tekstu ,,Docekasmo i u Brékom
LGBT okrugle stolove, masalah®, pod plastom informisanja o dogadaju — Okrugli stol pod nazivom
»Institucionalna zastita LGBT osoba u regiji i Bosni i Hercegovini®, poturaju na kvazineutralan nadin
uvredljivi i diskriminatorski sadrZaji prema LGBT osobama.

Navodima ,,Prevedeno, neka i LGBT osobe bezbrizno $etaju ulicama regiona i Bosne i
Hercegovine, ali previse je paradirati sa zastavicama i transparentima. Naravno da ée to izazvati revolt
kod gradana koji se sa tim ne slaZu”, autor nameée LGBT populaciji svoje misljenje kako bi se trebala
ponasati da ne bi bila fizicki napadnuta.

Zalbena komisija konstatuje da opravdavanje nasilja, u sugestivno formuliranoj recenici ,,... dok
druge osobe iritira i tada dolazi do verbalnog ili fizickog nasilja..., predstavlja keienje Clana 3 —
Huskange, i suptilno opravdavanje upotrebe nasilja prema LGBT osobama.

PrekrSen je Clan 6 — Komentar, pretpostavka i Gnjenica, bududi da autor nije razdvojio &injenice
od komentara i pretpostavki. U tekstu ,,Doc¢ekasmo i u Brékom LGBT okrugle stolove, masalah,
nema nikakvih informacija o dogadaju, ve¢ isklju¢ivo misljenja i sugestije autora teksta.

Zalbena komisija konstatuje da sloboda javne rijeci nije apsolutna, ona podrazumijeva
odgovornost i ogranicena je slobodom drugog i drugacije. Takoder, govor mrznje i diskriminacijski
govor nisu sloboda govora.
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Clan 2 - Uredni¢ka odgovornost, Kodeksa za $tampu i online medije BiH: ,,Najva¥nija odgovornost
novinara i urednika je osigurati da njihov rad bude usmjeren ka postivanju istine, kao i prava javnosti da sazna
istinu. Novinari ¢e u svakome trenutku obavljati svoj posao u duhu pravednosti, istinitosti i pristojnosti pri
sakupljanju informacija, izvjestavanju i predstavljanju misljenja. Plagijati, falsifikovanje, namjerno prikrivanje
vaznih Cinjenica, primanje mita ili usluga, koji bi uticali na rad novinara ili urednika, najtezi su moralni prekriaji
ove profesije.

Clan 3 - Huskanje, Kodeksa za Stampu i online medije BiH: , Novinari ée u svakom trenutku biti svjesni
opasnosti koja se javlja kada mediji govorom mrZnje podsti¢u disktiminaciju i netoleranciju. Imajuéi u vidu
takvu opasnost, novinari ¢e dati sve od sebe kako ne bi huskali i/ili podsticali mrznju i/ili nejednakost na
osnovu etnicke pripadnosti, nacionalnosti, rase, teligije, pola, seksualne orijentacije, fizicke onesposobljenosti ili
mentalnog stanja. Novinari nece ni pod kakvim okolnostima podsticati krivi¢na djela ili nasilje®.

Clan 4 - Diskriminacija, Kodeksa za $tampu i online medije BiH: "Novinari moraju izbjeé prejudicirane i
uvredljive aluzije na neciju etnicku grupu, nacionalnost, rasu, religiju, pol, seksualnu opredijeljenost, fizicku
onesposobljenost ili mentalno stanje. Aluzije na neciju etnicku grupu, nacionalnost, rasu, religiju, pol, seksualnu
opredijeljenost, fizicku onesposobljenost ili mentalno stanje ¢e biti napravljene samo onda kada su u direktnoj
vezi sa slucajem o kojemu se izvjestava".

Clan 4a, Ravnopravaost polova i postivanje osobenosti, Kodeksa za §tampu i online medije BiH:
»Novinari e izbjegavati direktne ili inditektne komentare kojima licnosti stavljaju u neravnopravan polozaj ili
ih diskrimini$u po osnovi njihovog pola, roda, polnog identiteta, rodnoga identiteta, rodnoga izrazavanja i/ili
seksualne orijentacije”.

Clan 6 - Komentar, pretpostavka i &injenica, Kodeksa za Stampu i online medije BiH: ,Novinari, iako
su slobodni da izraze svoja gledista, moraju napraviti jasnu razliku izmedu komentara, pretpostavke i ¢injenice®.

Clanovi/ce Zalbene komisije : Predsjedavajuéi, prof.dr Miodrag Zivanovié; sutkinja Nada Arsenié; doc.dr
Enes Osmancevié; urednik Fuad Kovacevi¢, advokat Drazen Zubak, novinar M ‘--"“"5-,». doc. dr
Zlatiborka Popov Mom¢inovi¢ i novinar Milan sutalo. \
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